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EN: Product identified by EAN number 5905991085256
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991085256
jest zaopatrzony w nast�puj�ceinformacje dotycz�cebezpiecze�stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991085256
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905991085256
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 5905991085256
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991085256
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991085256
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt nieodpowiedni dla dzieci poni�ej 3 lat ? zawiera ma�e elementy (przyciski, �rubki, klapka

baterii), kt�re mog� stanowi� ryzyko zad�awienia.����U�ywa� pod nadzorem osoby doros�ej,

szczeg�lnie u m�odszych dzieci.����Kierownica jest zabawk�?symulatorem, nie jest elementem

wyposa�enia pojazdu ? nie montowa� jej na prawdziwej kierownicy samochodu podczas

jazdy.����Zabawka wydaje d�wi�ki i mo�e mie� wbudowany g�o�nik ? nie przystawia�

g�o�nika bezpo�rednio do ucha dziecka, aby unikn�� uszkodzenia s�uchu.����Je�li kierownica

mocowana jest przyssawk� lub uchwytem, upewni� si�, �e nie jest zamocowana w miejscu, z kt�rego

spadek mo�e spowodowa� uraz dziecka (np. nad twarz�).����Nie uderza� kierownic� w inne

osoby, zwierz�ta ani w twarde przedmioty ? ryzyko urazu i uszkodzenia zabawki.����Nie pozwala�

dzieciom otwiera� komory baterii ani bawi� si� bateriami ? po�kni�cie baterii grozi powa�nymi

obra�eniami (poparzenia chemiczne, zad�awienie).����Nie u�ywa� zabawki w pobli�u wody



(wanna, zlew, basen) ani na bardzo mokrej powierzchni ? ryzyko uszkodzenia

elektroniki.����Trzyma� z dala od �r�de� ciep�a i ognia (kuchenka, kominek, grzejnik, �wiece) ?

tworzywo mo�e si� stopi� lub zapali�.����W przypadku p�kni�cia obudowy, poluzowania

przycisk�w, wyst�pienia ostrych kraw�dzi lub lu�nej klapki baterii natychmiast przerwa�

u�ytkowanie i usun�� produkt z zasi�gu dzieci.

Product not suitable for children under 3 years old – contains small parts (buttons, screws, battery

cover) which may pose a choking hazard.



Use under adult supervision, especially for younger

children.



The steering wheel is a toy/simulator; it is not vehicle equipment – do not install it on a

real car steering wheel while driving.



The toy produces sounds and may have a built-in speaker –

do not place the speaker directly against a child's ear to avoid hearing damage.



If the steering

wheel is mounted with a suction cup or holder, ensure it is not attached in a position from which a fall

could cause injury to the child (e.g., above the face).



Do not strike other people, animals, or hard

objects with the steering wheel – risk of injury and damage to the toy.



Do not allow children to

open the battery compartment or play with batteries – swallowing batteries can cause serious injuries

(chemical burns, choking).



Do not use the toy near water (bathtub, sink, pool) or on very wet

surfaces – risk of damaging the electronics.



Keep away from sources of heat and open flame

(stove, fireplace, heater, candles) – the plastic may melt or ignite.



If the housing cracks, buttons

become loose, sharp edges appear, or the battery cover is loose, discontinue use immediately and remove

the product from children's reach.

Produkt nicht geeignet für Kinder unter 3 Jahren – enthält Kleinteile (Knöpfe, Schrauben,

Batteriefachdeckel), die Erstickungsgefahr darstellen können.



Nur unter Aufsicht einer

erwachsenen Person verwenden, insbesondere bei jüngeren Kindern.



Das Lenkrad ist ein

Spielzeug-Simulator; es ist kein Teil der Fahrzeugeinrichtung – nicht am echten Lenkrad eines

Fahrzeugs während der Fahrt befestigen.



Das Spielzeug erzeugt Geräusche und kann einen

eingebauten Lautsprecher haben – den Lautsprecher nicht direkt an das Ohr des Kindes halten, um

Hörschäden zu vermeiden.



Wenn das Lenkrad mit einem Saugnapf oder einer Halterung

befestigt wird, sicherstellen, dass es nicht an einer Stelle montiert ist, von der ein Herunterfallen

Verletzungen des Kindes verursachen kann (z. B. über dem Gesicht).



Das Lenkrad nicht gegen

andere Personen, Tiere oder harte Gegenstände schlagen – Verletzungsgefahr und Beschädigungsrisiko

des Spielzeugs.



Kinder das Batteriefach nicht öffnen und nicht mit Batterien spielen lassen – das

Verschlucken von Batterien kann zu schweren Verletzungen führen (chemische Verätzungen,

Erstickung).



Das Spielzeug nicht in der Nähe von Wasser (Badewanne, Waschbecken,

Schwimmbecken) oder auf sehr nassen Oberflächen verwenden – Gefahr von

Elektronikschäden.



Von Wärme- und Feuerquellen fernhalten (Herd, Kamin, Heizkörper,

Kerzen) – das Material kann schmelzen oder Feuer fangen.



Bei Rissen im Gehäuse, lockeren

Tasten, scharfen Kanten oder einer losen Batteriefachklappe die Benutzung sofort einstellen und das



Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Produit non adapté aux enfants de moins de 3 ans — contient de petites pieces (boutons, vis, couvercle

du compartiment a piles) qui peuvent présenter un risque d'étouffement.



Utiliser sous la

surveillance d'une personne adulte, en particulier pour les enfants plus jeunes.



Le volant est un

jouet-simulateur, il ne fait pas partie de l'équipement d'un véhicule — ne pas le monter sur un

véritable volant de voiture pendant la conduite.



Le jouet émet des sons et peut comporter un

haut-parleur intégré — ne pas placer le haut-parleur directement contre l'oreille de l'enfant afin

d'éviter des dommages auditifs.



Si le volant est fixé par une ventouse ou un support, s'assurer

qu'il n'est pas installé a un endroit d'ou une chute pourrait blesser l'enfant (par ex. au-dessus du

visage).



Ne pas frapper le volant contre d'autres personnes, des animaux ni des objets durs —

risque de blessure et d'endommagement du jouet.



Ne pas laisser les enfants ouvrir le

compartiment des piles ni jouer avec les piles — l'ingestion de piles peut entraîner de graves blessures

(brulures chimiques, étouffement).



Ne pas utiliser le jouet a proximité de l'eau (baignoire, évier,

piscine) ni sur une surface tres humide — risque d'endommagement de l'électronique.



Tenir a

l'écart des sources de chaleur et du feu (cuisiniere, cheminée, radiateur, bougies) — le matériau peut

fondre ou s'enflammer.



En cas de fissure du boîtier, de boutons desserrés, d'aretes vives ou de

couvercle du compartiment a piles lâche, cesser immédiatement l'utilisation et retirer le produit de la

portée des enfants.

Produkten är inte lämplig för barn under 3 ar — innehaller sma delar (knappar, skruvar, batterilucka)

som kan utgöra en kvävningsrisk.

Använd under övervakning av en vuxen, särskilt för yngre

barn.

Ratten är en leksak/simulator, inte en del av fordonets utrustning — montera den inte pa en

riktig bilratt under körning.

Leksaken avger ljud och kan ha en inbyggd högtalare — hall inte

högtalaren direkt mot barnets öra för att undvika hörselskador.

Om ratten fästs med sugpropp

eller hallare, se till att den inte är monterad pa en plats där ett fall kan orsaka skada pa barnet (t.ex.

ovanför ansiktet).

Sla inte ratten mot andra personer, djur eller harda föremal — risk för skada och

att leksaken skadas.

Lat inte barn öppna batterifacket eller leka med batterier — att svälja batterier

kan leda till allvarliga skador (kemiska brännskador, kvävning).

Använd inte leksaken nära vatten

(badkar, handfat, pool) eller pa mycket vata ytor — risk för skada pa elektroniken.

Hall borta fran

värme- och eldkällor (spis, öppen spis, element, ljus) — plasten kan smälta eller fatta eld.

Om

höljet spricker, knappar lossnar, skarpa kanter uppstar eller batteriluckan är lös, avbryt

användningen omedelbart och ta bort produkten ur barns räckhall.

Product niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar — bevat kleine onderdelen (knoppen, schroeven,

batterijklepje) die verstikkingsgevaar kunnen opleveren.



Gebruik onder toezicht van een

volwassene, vooral bij jongere kinderen.



Het stuur is een speelgoed/simulator en maakt geen deel

uit van de uitrusting van een voertuig — monteer het niet op het echte stuur van een auto tijdens het

rijden.



Het speelgoed maakt geluiden en kan een ingebouwde luidspreker hebben — houd de



luidspreker niet direct tegen het oor van het kind om gehoorbeschadiging te voorkomen.



Als het

stuur met een zuignap of houder wordt bevestigd, zorg er dan voor dat het niet op een plaats is

bevestigd waarvan een val letsel bij het kind kan veroorzaken (bijv. boven het gezicht).



Sla niet

met het stuur op andere personen, dieren of harde voorwerpen — risico op verwonding en beschadiging

van het speelgoed.



Laat kinderen het batterijvak niet openen en laat ze niet met batterijen spelen

— het inslikken van batterijen kan ernstige verwondingen veroorzaken (chemische brandwonden,

verstikking).



Gebruik het speelgoed niet in de buurt van water (bad, gootsteen, zwembad) of op

zeer natte oppervlakken — risico op beschadiging van de elektronica.



Houd uit de buurt van

warmtebronnen en open vuur (fornuis, open haard, verwarming, kaarsen) — kunststof kan smelten of

vlam vatten.



Als de behuizing barst, knoppen loskomen, er scherpe randen ontstaan of de

batterijklep loszit, stop dan onmiddellijk met gebruik en haal het product uit de buurt van kinderen.

Prodotto non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni — contiene piccoli elementi (pulsanti, viti,

sportellino del vano batterie) che possono rappresentare un rischio di soffocamento.



Usare sotto

la sorveglianza di un adulto, in particolare con i bambini piu piccoli.



Il volante e un

giocattolo-simulatore, non e un elemento dell'equipaggiamento del veicolo — non montarlo sul volante

reale dell'auto durante la guida.



Il giocattolo emette suoni e puo avere un altoparlante

incorporato — non avvicinare l'altoparlante direttamente all'orecchio del bambino per evitare danni

all'udito.



Se il volante e fissato con una ventosa o un supporto, assicurarsi che non sia montato in

un punto da cui una caduta potrebbe causare lesioni al bambino (es. sopra il viso).



Non colpire

altre persone, animali o oggetti duri con il volante — rischio di lesioni e di danneggiamento del

giocattolo.



Non permettere ai bambini di aprire il vano batteria né di giocare con le batterie —

l'ingestione di batterie puo provocare gravi lesioni (ustioni chimiche, soffocamento).



Non usare il

giocattolo vicino all'acqua (vasca, lavabo, piscina) né su superfici molto bagnate — rischio di

danneggiamento dell'elettronica.



Tenere lontano da fonti di calore e fiamme (fornello, camino,

termosifone, candele) — il materiale plastico puo fondere o prendere fuoco.



In caso di rottura

dell'involucro, allentamento dei pulsanti, presenza di spigoli taglienti o sportellino del vano batteria

allentato, interrompere immediatamente l'uso e rimuovere il prodotto dalla portata dei bambini.

Producto no apto para ninos menores de 3 anos: contiene piezas pequenas (botones, tornillos, tapa del

compartimento de las pilas) que pueden representar un riesgo de asfixia.



Usar bajo la supervisión

de un adulto, especialmente con los ninos más pequenos.



El volante es un juguete (simulador), no

forma parte del equipamiento del vehículo — no montarlo en el volante real de un automóvil mientras

se conduce.



El juguete emite sonidos y puede tener un altavoz incorporado — no acercar el

altavoz directamente al oído del nino para evitar danos auditivos.



Si el volante se fija con una

ventosa o un soporte, asegúrese de que no esté colocado en un lugar desde el cual su caída pueda

causar lesiones al nino (por ejemplo, sobre el rostro).



No golpear con el volante a otras personas,

animales ni contra objetos duros — riesgo de lesiones y de danar el juguete.



No permitir que los



ninos abran el compartimento de las pilas ni jueguen con las pilas — la ingestión de una pila puede

provocar lesiones graves (quemaduras químicas, asfixia).



No usar el juguete cerca del agua

(banera, fregadero, piscina) ni sobre superficies muy húmedas — riesgo de danar la

electrónica.



Mantener alejado de fuentes de calor y de fuego (cocina, chimenea, radiador, velas)

— el material puede fundirse o prenderse fuego.



En caso de que la carcasa esté agrietada, los

botones estén flojos, aparezcan bordes afilados o la tapa del compartimento de las pilas esté suelta,

deje de usar el producto de inmediato y manténgalo fuera del alcance de los ninos.


